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1. Mera onaHyBaHHsl JMCHMILIIHN: HAOYTTSA CTyIEHTaMU TEOPETUYHUX 3HAHBD 1
OPAaKTUYHUX YMIHb Ta HABUYOK, HEOOXIIHHUX Ui 3I1MCHEHHS NepeKIaaanbKoi
JISTIBHOCT1 y IBOX HANpPSAMKaX: 3 aHTJIHAChKOI MOBU Ha YKPAiHCBKY 1 3 YKpPaiHCHKOI
Ha aHIIICBhKY, O3HAMOMJIEHHS CTYAEHTIB 13 3aco0aMH  IPaBUIBHOTO
(amekBaTHOrO) MepeKyiaay pPI3HUX MOBHUX OJWHHILb, JEKCHKO-TPaMaTUYHHMH,
CEMaHTUYHUMHU, a TAKO)K CTUJILOBUMH aCIIEKTaMU NEPEKIany.

2. 3aBAaHHSA: O3HAOMJICHHS CTYACHTIB 3 OCHOBHUMHU TEOPETUYHUMH OCHOBAMHU
YCHOrO Ta MHCbMOBOIO TMEpEKIaAy sK MPUKIAJHOI HAYKH; O3HAWOMIIEHHS
CTYJCHTIB 3 OCHOBHHMH €TallaM{d PO3BUTKY MHCTENTBA MEPEKIaay; PO3BUTOK Y
CTYJICHTIB HaWBaXXJMBIIIKUX BUAIB MOBHO-PO3YMOBOi [ISJIBHOCTI 3 METOIO
3aCTOCYBAHHS TEOPETHUUHUX 3HaHb Y MPAKTHULI YCHOTO Ta MUCbMOBOTO MEPEKIay;
aKTHBI3alllsl TBOPUMX 3M10HOCTEH TMepeKiagavyiB — IMOYaTKIBIIIB; O3HAHOMIICHHS
CTYJICHTIB 13 HOPMATHBHUMHU acCTHEeKTaMU TeEpeKyiany, MepeKIaaalbKuMU
CTpaTeriiMH, TEXHIYHUMHU MPUAOMAMHU, a TaKOX 13 YKAHPOBOK AUGEpeHITAIIEI0
OpUTIHAIB 1 3yMOBJICHUMHU HUMH BiIMIHHOCTSIMHU 3aBJaHb 1 CIIOCOOIB MEpeKiIaay;
PO3UIMPEHHS 3araJIbHOrO Ta MEPEKIaA03HABYOrO CBITOTJISAY; PO3BUTOK HABUYOK
pedepyBaHHs 3 apKyllia OPUTIHATILHOTO TEKCTY 1 MepeKIaay 3 aHTJIIMChKOT MOBHU Ha
YKpaiHCBKY 1 3BOPOTHOIO TMEpeKiIaay; HaBUUTH TEXHIIl BUIBHOTO YCHOIO
nepexsiIaay Juisi moTped JUIOBHX IMEPEroBOpiB Ta BEACHHS OI3HECY aHTIINCHKOIO
MOBOIO; HABYMTH TMpUHOMaM poOOTH 3 aAHIJIOMOBHMMH TEKCTaMU PI3HHUX
GyHKIIOHATPHUX  CTWJIIB Ta MPAKTUYHO BUKOPHCTOBYBATH Ii  3HAHHS,
03HAaHOMJICHHSI CTYJICHTIB 31 CHEU(pIYHUMU O0COOIMBOCTAMU MEPEKIATY XYIOKHIX
TBOPIB, ODIMIHHO-AIIOBUX, MYOTIIUCTUYHUX Ta HAYKOBHUX TEKCTIB Yy MEXKax
MOBHOI THapu ‘“‘yKpaiHChbKa — aHIUIIMCbKA; HABUUTHU [OJIATU TICHXOJIOTIYHI Ta
eKCTpaliHIrBICTUYHI (“TI03aMOBH1”; KpaiHO3HAaBY1 30KpeMa) MpoOIeMu i TPy IHOIII],
MOB’s13aH1 3 MPAKTUKOIO MEPEKIIay; O3HAMOMHUTH CTYJICHTIB 13 crielu(iKo Meia
MepeKIIaay; PO3BUTOK BMIHHS 3pOOUTH OTJISA]] CIIEIIaIbHOI JTITEPaTypH 3 TEMHU.



3. Ilepeaik koMmnereHWi, sIKUX HaO0yae CTYJAeHT MicJasi ONMAHYBAHHS
JTUCHHUILIIHN:

3HAHHA | PO3YMIHHA:

TEOPETUYHHUX  3acajJ  MEepeKiany,  aKTyalbHUX  MpoOJeM  Cy4acHOTO
MEPEKIIA03HABCTBA;

HOPMAaTUBHUX aCMEKTiB MepeKIaay Ta MPUHIIMIIIB MIepeKIaallbKUX CTPATETiH;
METOJIMKH MEPEKIAJAIbKOT0 aHalli3y TeKCTY-OpUTiHAIY;

TUIIOBUX JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX 0COOJIMBOCTEN NIEpeKIany;

OCHOBHUX MEPEKIIATAIbKUX CIIOCO01B, MPUIIOMIB Ta TpaHChOpMaITiid;
0COOJIMBOCTEM MeJIia epeKiamy;

OCHOBHHMX IIUIAXIB OBOJIOJIHHA (OHOBOIO 1H(DOpMaIi€0 Ta TMOJOJIAHHS
KYJIbTYpPHOTO 0ap’€py B aHIJIO-yYKpPaiHChKOMY MEpeKIail;

3ACMOCYBAHHA 3HAHD I POZYMIHb:

BUKOPHUCTOBYBAaTH  3araJIbHO-JIHIBICTUYHY Ta  Npo¢eciiHO-TepeKIaaalbKy
KOMIIETEHIII0 JIJIs 3a0€31eYeHHs aJIeKBaTHOCTI MepeKiIany;

3M1MCHIOBATU NIEPEKIAIALbKUI aHaI3 TEKCTY;

BUKOHYBAaTH Ha MPOQECIHHOMY PIBHI YCHUN 1 TUCBMOBUI NEpEKIa] aBTEHTUYHUX
TEKCTIB IUPOKOT TEMATUKU PI3HOIO KOMYHIKATUBHOTO CIIPSIMYyBaHHS;

aHaII3yBaTU TEKCT OPUIIHATY, BUSBJISATH MPOOJIEMHI aCHEKTU y WOro BIITBOPEHHI
LIIJTBOBOKD MOBOIO 3 YpaxXyBaHHSIM OCOOJHMBOCTEH 31CTAaBIIOBAaHUX MOB Ta
byHKIIOHATBHOT crienu(iKA TEKCTY;

3MIMCHIOBATH  YCHMM  TIOCHIIOBHUWA  TIEpEKiIaJ  TEKCTIB  PO3MOBHOTO,
nyOMIUCTUYHOTO, OMIMIITHO-IIOBOTO Ta JIEIKUX HECKJIAJHMX TEKCTIB HAyKOBO-
TEXHIYHOTO CTHJIFO 3 aHIJIHAChKOI MOBM Ha YKpPaiHChbKy Ta HaBMaKu 13
3aCTOCYBAaHHSM JISSKUX MPUHOMIB MepEKIIaAabKoi TEXHIKH;

3M1MCHIOBATH Me/l1a TIePeKIIaI;

3IIACHIOBATH Ta PEaryBaTy TEKCT MepeKiany, Horo nparMaTuyHy ajarnTaliio.

4. 3MicT AMCUMILIIHM PO3KPHBAETHCS B TEMaX:
Tema 1. Translation as a notion and subject. Ways of translating

Tema 2. A short historical outline of European and Ukrainian translation
Tema 3. Translation equivalence and ways of its achieving

Tema 4. Information technologies in translation practice

Tema 5. Translation Models

Tema 6. Main types of translation

Tema 7. Pragmatics of translation

Tema 8. Translating texts of different functional styles

Tema 9. Media translation

5. BukiaganbKui CKJIaa: K.ILH., 101eHT Ocranenko C.A.,
nokrTop ¢istocodii I'epacumenko O.1O.



